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Daca aveti nevoie de suport tehnic, va rugam sa sunati la
linia noastra de asistenta la (+48) 32 325 07 00

sau trimiteti-ne un e-mail la serwis@maxcom.pl

Site-ul nostru:

http://www.maxcom.pl/

Pachetul contine:
Telefon

Tncarcator

Cablu USB

Baterie

Casca

Surubelnita

Manual de utilizare
Certificat de garantie

Se recomanda pastrarea ambalajului original,
deoarece poate fi utilizat la transport.

Pastrati factura deoarcece va fi necesara pentru
garantie.

Tnainte de a porni telefonul, trebuie sa instalati
corect cartela SIM.



Telefon mobil
GSM: 850/900/1800/1900 MHz
WCDMA: 900/2100 MHz

Ecran color, 2,4'
IP 68 - rezistent la apa, la praf si la murdarie
Slot pentru carduri de memorie MicroSD
Difuzor
Agenda telefonica - 500 intrari
Trimiterea si primirea mesajelor text si multimedia
Apelare rapida - 8 numere
Notificare durata apel
Camera 2MPix
Ton de apel puternic
Radio FM
Calendar
Calculator
Ceas desteptator
Lanterna
Baterie 2500 mAh
Timp de functionare™:
Pana la 520 de ore (un singur SIM)
Pana la 378 de ore (Dual SIM)
Timp de conversatie *:
GSM (2G): panala 17 ore
WCDMA (3G): pana la 9 ore

* in functie de conditiile si de semnalul retelei mobile
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1. Masuri de siguranta

Va recomandam parcurgerea instructiunilor de mai
jos pentru a reduce riscurile de utilizare incorecta a
telefonului.

e Nu folositi telefonul in zonele in care utilizarea
telefoanelor mobile este interzisa, precum zonele
de alimentare cu combustibil sau spitale.
Utilizarea telefoanelor mobile in astfel de locuri
poate pune in pericol persoanele aflate in zona.
Nu porniti niciodaté telefonul daca acest lucru ar
putea interfera cu performanta altor dispozitive!

e Nu utilizati niciodata telefonul fara accesorii
recomandate in timp ce conduceti masina.

¢ Nu folositi niciodata telefonul in spitale, avion,
benzinari sau in apropierea materialelor
inflamabile.

e UTILIZARE -  Telefonul emite  camp
electromagnetic care ar putea interfera negativ
cu alte dispozitive electronice, inclusiv
echipamente medicale. Trebuie respectata
distanta recomandata de producatorii de
echipamente medicale intre telefon si dispozitivul
medical implantat, cum ar fi stimulatorul cardiac.
Utilizatorii cu dispozitive implantate trebuie sa se
familiarizeze si sa respecte recomandarile
producatorilor acestor aparate medicale.
Utilizatorii cu stimulator cardiac nu trebuie sa
transporte telefonul in buzunarul de la piept si
trebuie sa tind telefonul 1anga urechea opusa



dispozitivului medical, pentru a minimiza riscul de
interferenta; in cazul in care suspectati astfel de
interferente, telefonul trebuie oprit imediat.

o Dispozitivul si accesoriile pot contine piese de
mici dimensiuni. Nu pastrati telefonul si piesele la
indeméana copiilor.

e Orice reparatii sau modificari ale telefonului pe
cont propriu nu sunt permise. Orice problema
trebuie rezolvata numai de catre serviciul calificat

e Utilizati numai baterii si incarcatoare originale.
Utilizarea altor accesorii ar putea deteriora
aparatul sau ar putea provoca o explozie.

e REZISTENTALAAPA & PRAF
- telefonul este certificat IP68 si, prin urmare, este
rezistent la praf si poate fi scufundat in apa cu
adancime de pana la 1,5 m. Scufundarea la
adancimi mai mari va duce la deteriorarea
telefonului! Puteti utiliza telefonul in timp ce
ploua.

Pentru a asigura protectia IP68, asigurati-va ca toate
garniturile de cauciuc sunt instalate corect (fara
caneluri sau fante), nu sunt deteriorate si nu exista
nici o contaminare sau deteriorare (de exemplu,
aschii de metal sau membrana difuzorului perforata
cu un obiect ascutit); carcasa nu trebuie sa aiba nici
o deteriorare mecanica (de ex., fisuri). Daca se
constata o utilizare  necorespunzatoare a



dispozitivului, toate reclamatiile legate de rezistenta
la praf si impermeabilitate vor fi respinse.

2. Notiuni de baza

lnainte de a utiliza telefonul, trebuie introdusa o
carteld SIM. Acordati o atentie deosebita pentru a nu
deteriora cartela in timp ce o introduceti. Nu pastrati
cartelele SIM la indeméana copiilor.

Retineti! Slotul SIM1 accepta tehnologiile 2G si
3G _(puteti selecta), in timp ce slotul SIM2 accepta
numai tehnologia 2G.

2.1 Instalarea cartelei SIM si a bateriei

fnainte de a utiliza cartela SIM, asigurati-va ca
telefonul este oprit si bateria este scoasa.
Incarcatorul trebuie s& fie deconectat. Pentru a
introduce cartela SIM, urmati instructiunile si
desenele de mai jos si scoateti mai ntai bateria:

e Cand telefonul este oprit, asezati-l cu fata in
jos si apoi utilizati o surubelnita pentru a
desface cele 2 suruburi. Scoateti usor
capacul bateriei ridicandu-I din partea de sus
a telefonului.
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Utilizati unghia pentru a ridica bateria din
partea superioara si scoateti bateria .
Glisati cartela SIM pe "SLOT SIM1" ( SLOT
3G ) (primul slot din stdnga) cu contactele
metalice si cu crestatura in jos, asa cum se
arata in ilustratie.

Ca optiune suplimentara, puteti instala
cartela SIM2 (NUMAI 2G) pe "SLOT SIM2"
(slotul din dreapta).
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SIM1 SIM2
*r

Ca optiune suplimentara, puteti instala in
telefon un card de memorie MicroSD. Pentru
a face acest lucru, glisati locasul in pozitia
DESCHIS si apoi ridicati. Introduceti cardul
de memorie MicroSD astfel incat contactele
acestuia sa atinga contactele telefonului,
apoi mutati Tnapoi in pozitia BLOCAT



Aveti grijd cand utilizati carduri de memorie, in special
cénd le introduceti sau le scoateti. Unele carduri de
memorie trebuie sa fie formatate pe un computer
fnainte de prima utilizare.

Realizati periodic in alte dispozitive copii de siguranta
ale datelor stocate pe cardurile utilizate, dacéa folositi
carduri SD! Utilizarea necorespunzatoare sau alti
factori ar putea deteriora cardul sau ar putea duce la
pierderea continutului acestuia .

e Introduceti bateria astfel incat contactele
+/- sa fie orientate Tn jos si apoi instalati
bateria in telefon.

e Dupa instalarea bateriei, puneti napoi
capacul bateriei pe telefon si apasati usor
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pentru a putea insuruba cele 2 suruburi de
pe capac.

2.2 Incéarcarea bateriei

Important! Utilizati numai acumulatorul inclus in
pachet. Utilizarea altor baterii poate deteriora
telefonul si va duce la anularea garantiei.

Nu conectati niciodata incarcéatorul in timp ce
capacul din spate este scos.

Pentru a incarca telefonul:

1.
2.

14

Introduceti Tncarcatorul intr-o priza,

Scoateti cauciucul si conectati cablul
incarcatorului Tn slotul situat pe marginea de
jos a telefonului. Pe ecran va aparea un mesaj
care va anunta ca incarcatorul este conectat si
pictograma bateriei va clipi pe ecran in timpul
incarcarii.

De indata ce bateria este complet incarcata
(indicatorul nivelului bateriei nu mai clipeste)
deconectati incarcatorul de la priza de
alimentare si apoi cablul de la telefon.



Important:

o

Tnainte de a incepe procesul de ncércare,
asigurati-va ca bateria este instalata corect.
Nu scoateti niciodata bateria Tn timpul
fncarcarii - aceasta poate deteriora telefonul.
Daca nivelul bateriei este prea mic pentru ca
telefonul sa functioneze corect, pe ecran va
aparea o notificare care va va avertiza legat
de inchiderea automata a telefonului in scurt
timp si apoi telefonul se va opri.

Daca bateria este complet descarcata
(deoarece, de exemplu, lanterna a fost
pornita pentru o perioada lunga de timp), ar
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putea dura pana la cateva minute inhainte ca
pictograma bateriei sa apara pe ecran

3. Descrierea telefonului

1

2 8

3 9

4 10
3 DEF

5 = GHi $ 6 MNO

| /rars
6 NG . : 11
7 12
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Nr. Articol Descriere
1 Conversatie Directioneaza sunetul
Difuzor conversatiei catre ureche
5 Tasta Tasta de confirmare /
OK/Selectare selectare
Va permite sa intrati in
3 Tasta meniu si ofera diferite
Meniu/LFK optiuni (tasta functionala
stanga)
Confirma numarul de
4 Receptorul telefon pe care doriti sa-I
verde apelati si ofera functii ale
tastei "OK"
Este folosita pentru a
5 Tastatura forma numere si pentru a
introduce mesaje
6 Tasta * Simboluri suplimentare "+"
. Port pentru conectarea
7 Egsr:iUSB §! unui set de casti (jack) si
’ a unui incarcator (USB)
Tasta de Tasta este utilizata pentru
8 navigare/Joystic | a naviga in cadrul
Kk meniului
Va permite sa intrati in
9 Tasta "Agenda Agenda telefonica si ofera
telefonica"/RFK | cateva alte optiuni (tasta
functionala dreapta)
Receptor Incheie conversatia si va
10 rosu/Incheiere ofera optiunea "Return”,
apel "Thapoi”
Activarea rapida a
11 Tasta ,#” profilului

Silentios/modificare
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metoda de introducere a

textului

Convertor acustic utilizat
12 Microfon pentru a transforma vocea

umana in semnal electric
13 Lanterna Functia de lanterna

Folosita pentru efectuarea

Camera foto / de fotografii si scurte

14

video videoclipuri
15 Blitz Functia de blitz a camerei
16 Difuzor ton de Ton de apel / Multimedia /
apel Difuzor

4, Utilizarea telefonului

4.1 Pornireatelefonului

Apésati si mentineti apasata tasta cu receptor rosu
pentru a porni telefonul. Capacul bateriei trebuie sa
fie bine inchis si stréns cu suruburi.

Daca apare o solicitare de introducere a codului PIN,
trebuie sa introduceti codul PIN. Puteti gasi codul PIN
n kit-ul de pornire al cartelei SIM. Dupa introducerea
codului PIN, apasati tasta functionala stanga pentru
confirmare .

Important: Daca introduceti un cod PIN incorect de

trei ori la rand, cartela SIM va fi blocata. Pentru a
debloca cartela SIM, este necesara introducerea
codului PUK. Daca introduceti codul PUK incorect de
10 ori, cartela SIM va fi blocata permanent .
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4.2  Oprireatelefonului
Pentru a opri telefonul, tineti apasat tasta incheiere
Apel (receptor rosu).

4.3 Modul de asteptare

Daca telefonul este pornit, dar nu exista nicio
activitate, telefonul va intra in Modul de asgteptare .

Descrierea ecranului:

Semnal SIM2 Ora

Indicator nivel

I i
—aall gl 3RO . baterie
Semnal . 08:00 G‘L
SiM1 K /T N
- y EE) Operator 1 | Numele
te ED Operator 2| |furnizoru|uide
servicii
2019-01-01
Vezi

Tehnologia
transfer de date

Data
Profil curent Bluetooth
Optiune Pornit Optiune
LFK RFK
Menu Kontakty
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Alte functii:

SMS/MMS necitit

Modul de intélnire (apasare & mentinere buton
")

Conectare cu tehnologia de retea

Ceasul desteptator este activat

5. MENIU

Pentru a intra in MENIU in modul de asteptare
(vizualizare desktop), apasati tasta ,LFK" (3).
Pentru a naviga in MENIU, apasati tasta de navigare
(joystick) (8).

Pentru a confirma o optiune selectata, apasati pe
"LFK" (3).

Pentru a reveni la meniul anterior (revenire), apasati
pe "RFK" (9) . Pentru aintra in modul de asteptare,
care este ecranul dvs. de start, apasati din nou pe
"receptor rosu“ (10).

6. Agenda telefonica

6.1 Salvarea contactelor
Existéd 3 modalitati de salvare a unui contact nou:
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1. Tnmodul de asteptare, introduceti numérul de
telefon, selectati "Optiuni”, apoi "Salvare in
agenda telefonica". Selectati daca doriti sa
salvati ca si contact nou sau existent, apoi
selectati locatia de salvare, fie in telefon, fie
pe cartela SIM. Introduceti numele
contactului si apasati pe "OK" (2).

2. Puteti adauga numarul din lista de apeluri
nepreluate sau primite. Pentru a face acest
lucru, in modul de asteptare, apasati pe
"receptorul verde" sau accesati Jurnalul de
apeluri si selectati numarul pe care doriti sa 1l
salvati.

3. Puteti sa adaugati un contact nou direct in
Agenda telefonica. Pentru a face acest
lucru, Tn modul de asteptare, utilizati LFK (3)
pentru a intra in Agenda telefonica.
Selectati "Contact nou", alegeti unde doriti
sa salvati persoana de contact si introduceti
numele sau si numarul. Apasati "Ok" (2).

6.2 Vizualizarea contactelor

Metoda 1

1. Selectati Agenda telefonica pe ecranul de
pornire (,,LFK*) .

2. Introduceti prima litera a contactului pe care il
cautati (puteti scrie mai multe litere),

3. Telefonul va merge la lista de nume care incep
cu aceasta literd. Puteti derula in jos si in sus lista
utilizand tastele de navigare "sus"/"jos".

Metoda 2
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1.

In modul de asteptare (vizualizare desktop),
apasati pe LFK (3) "Meniu", utilizati tasta de
navigare pentru a selecta Agenda Telefonica si
apasati "OK",

Introduceti prima litera a contactului pe care il
cautati (puteti scrie mai multe litere),

Telefonul va merge la lista de nume care incep cu
aceasta litera. Puteti derula in jos si in sus lista
utilizand tastele de navigare susljos.

6.3 Stergerea contactelor

Daca doriti sa stergeti o persoand de contact din
telefon sau de pe cartela SIM, procedati dupa cum

urmeaza:

1. Selectati: MENIU -> Agenda telefonica.

2. Pentru a sterge un singur contact, bifati contactul
-> apasati Optiuni, apoi selectati Stergere.

3. Pentru a sterge mai multe persoane de contact,

apasati Optiuni, apoi Marcati mai multe. Bifati
contactele selectate, apasati pe "Optiuni" si apoi
Stergere multipla.

6.4 Copierea si transferul contactelor

Pentru a copia/transfera contactele de pe cartela SIM
(SIM1 sau SIM2) in telefon sau din telefon pe cartela
SIM1 sau SIM2:

1.

Selectati:. MENIU -> Agenda telefonica ->
Optiuni-> Setari agenda telefonica-> Copiere
contacte, apoi selectati de unde doriti sa copiati
Contactele (din telefon, de pe SIM1 sau SIM2) si
unde sa le mutati (in telefon, pe cartela SIM1 sau
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pe cartela SIM2). Marcati contactele pe care doriti
sa le copiati, apoi apasati Optiuni-> Copiere
marcate.

2. Transferul se face in acelasi mod ca si copierea:
MENIU -> Agenda telefonica -> Optiuni->
Setari agenda telefonica-> Transfer contacte.

6.5 Trimiterea cartii de vizita

Pentru a face acest lucru, accesati: MENIU ->
Agenda telefonica -> selectati Contactul->
Optiuni-> Trimitere carte de vizitd-> selectati o
metoda de trimitere a cartii de vizita: SMS, MMS,
E-mail si Bluetooth. Retineti ca pentru a trimite o
carte de vizita prin e-mail este necesara configurarea
corespunzatoare a casutei de e-mail, conform
recomandarilor furnizorului de servicii de e-mail.
Cartile de vizita sunt trimise in format vCard (.vcf).

6.6 Alte optiuni din agenda telefonica

6.6.1 Apelare rapida

Selectati: MENIU-> Agenda telefonica-> Optiuni->
Setari agenda telefonica-> Apelare rapida. Daca
doriti sa activati o astfel de caracteristica, selectati
starea "Activare" si apoi mergeti la "Setare numere"
si atribuiti numere tastelor de la 2 la 9. Dacé exista
numere de telefon atribuite cifrelor 2-9, apasati si
tineti apasata o tastd selectatd pentru a stabili o
conexiune telefonica cu numarul care a fost atribuit
acestei cifre.
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6.6.2 Stare memorie

Aceasta optiune va permite sa verificati starea
memoriei cartelelor SIM1, SIM2 si telefonului.
Selectati: MENIU-> Agenda telefonica-> Optiuni->
Setari agenda telefonica-> Stare memorie.

6.6.3 Memorie preferata

Aceasta optiune va permite sa selectati din ce
memorie sa se acceseze Contactele si sa se afiseze
in Agenda telefonicd. De exemplu, daca optiunea
"Toate" este selectata, in agenda telefonica se vor
afisa contacte de pe SIM1, SIM2 si din telefon. Daca
selectati de ex. "SIM1", telefonul va afisa numai
Contactele de pe cartela SIM1.

Selectati: MENIU-> Agenda telefonica-> Optiuni->
Setari agenda telefonica-> Memorie preferata.

7. Efectuaarea de apeluri telefonice

7.1 Apelare directa:

1. Introduceti numarul de telefon pe care doriti sa-I
apelati.

Pentru apelurile telefonice internationale, trebuie
sa formati "00" (sau "+") si prefixul de tara Tnainte
de a forma numarul real de telefon. Pentru a
introduce ,+”, apasati tasta ,*” de doua ori.

2. Apasati "receptorul verde" pentru a apela
numarul format.

25



3. Pentru a termina apelul, apasati "receptorul
rosu”.

7.2  Apelarea unui numar din agenda
telefonica

in modul de asteptare, apasati tasta "RFK“ (9) sau
intrati in Agenda telefonicd: MENIU-> Agenda
telefonica si selectati numarul utilizdnd tastele de
navigare (8). Daca doriti sa ajungeti rapid la un
contact care incepe de exemplu cu litera U, apasati
tasta 8 de doua ori. Pentru a efectua un apel telefonic
catre contactul selectat, apasati pe "receptorul
verde" (4).

7.3  Apelarea unui numar din jurnalul de
apeluri (cele mai recente)

Apasati "receptorul verde" (4) cand telefonul este in
modul de asteptare (vizualizare desktop), pentru a
accesa Jurnalul de apel, care afiseaza cele mai
recente apeluri telefonice. Utilizati tastele de
navigare (8) pentru a naviga in jurnalul de apeluri.
Apasati "receptorul verde" pentru a efectua un apel
telefonic.

7.4  Apelare rapida (a se vedea 6.6.1)

Daca aveti numere de telefon atribuite cifrelor 2-9, in
modul de asteptare (desktop) apasati si tineti apasata
tasta selectata (de la 2 la 9) pentru a efectua un apel
telefonic. Asigurati-va ca apelarea rapida este
activata.
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8. Primirea de apeluri telefonice

Pentru a receptiona un apel telefonic, apasati tasta
"receptor verde"(4) cand suna telefonul.

Pentru a respinge un apel telefonic, apasati tasta
"receptor rosu "(10) .

Pentru a dezactiva sunetul de apel primit, apasati
Silentios ("RFK").

8.1 Mod difuzor
htimp ce vorbiti la telefon, apasati pe "OK", simbolul

=4 pentru a activa modul difuzor. Daca doriti sa
dezactivati difuzorul, urmati aceiasi pasi si de aceasta

data apasati b
9. Registru de apel

9.1 Istoric apeluri

Pentru a accesa istoricul apelurilor pe dispozitiv,
selectati: Meniu-> Jurnal apeluri-> Istoric apeluri.
Apoi, utilizati tasta de navigare (8) pentru a selecta
una dintre urmatoarele variante:

e Apeluri telefonice pierdute - afiseaza toate
informatiile detaliate ale apelurilor telefonice la
care nu ati raspuns,

e Numere formate - afiseaza toate informatiile
detaliate ale numerelor formate,

e Apeluri telefonice primite - afiseaza toate
informatiile detaliate despre apelurile telefonice la
care ati raspuns,

e Stergere jurnal de apeluri - aceasta optiune va
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permite sa stergeti jurnalele selectate sau toate
jurnalele de apel/istoricul apelurilor,

e Durata apelului - aceasta optiune va arata durata
fiecarui apel telefonic,

e Contorizare mesaje - va arata numarul de mesaje
trimise/primite, pentru fiecare cartela SIM.

9.2  Setari apeluri telefonice

Selectati: Meniu-> Jurnal de apel-> Setari apel.
Apoi selectati SIM1 sau SIM2 pentru a actualiza
setarile pentru cartela SIM selectata sau setarile
avansate selectate.

9.2.1 Ascunderea ID-ului apelantului

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul de servicii
ofera o astfel de optiune, telefonul trebuie configurat
corespunzator. Aceasta optiune va permite sa va
ascundeti numarul in timp ce sunati. Destinatarul va
vedea pe ecran: "Privat" sau "Restrictionat”. Selectati:
MENIU -> Jurnal de Apel -> Setari apel -> SIM1
(2) setari apel .-> Ascundere ID apelant.

9.2.2 Redirectionare apeluri

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul de servicii
ofera o astfel de optiune, telefonul trebuie configurat
corespunzator. Utilizatorul poate redirectiona direct
apelurile telefonice catre mesageria vocala sau catre
orice alt numar la alegerea sa. Selectati: MENIU ->
Jurnal de Apel -> Setari apel -> Setari apel SIM1
(2)-> Redirectionare apeluri.
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9.2.3 Apelin asteptare

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul de servicii
ofera o astfel de optiune, telefonul trebuie configurat
corespunzator.

Dupa introducerea acestei optiuni, puteti verifica
starea disponibilitatii si puteti selecta daca doriti sa
activati o astfel de optiune.

Daca functia Apel in asteptare este activata si
utilizatorul vorbeste la telefon, va fi anuntat despre
orice alt apel primit printr-un sunet special. Utilizatorul
poate raspunde celui de-al doilea apel telefonic si
poate suspenda primul telefon sau poate efectua o
conferinta. Selectati: MENIU -> Jurnal de Apel ->
Setari apel -> Setari apel SIM1 (2) -> Apel in
asteptare.

9.2.4 Blocarea apelurilor

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul dvs. de
servicii ofera o astfel de optiune, va fi necesara
configurarea. Aceasta optiune va permite sa blocati
anumite tipuri de apeluri telefonice .

Din lista, selectati tipul de telefon pe care doriti sa il
blocati. Puteti sa blocati toate apelurile telefonice
efectuate, toate apelurile telefonice internationale,
apelurile telefonice internationale (cu exceptia
apelurilor pentru tara de origine), toate apelurile
telefonice si apelurile primite in timpul roamingului.
Selectati: MENIU -> Jurnal de Apel -> Setari apel
-> Setari apel SIM1 (2) -> Blocare apeluri.
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9.2.5 Setari avansate

Selectati:. MENIU -> Jurnal de Apel -> Setari
apeluri -> Setari avansate, si apoi selectati una din
urmatoarele optiuni:

e Lista neagra: daca optiunea este activata si
exista numere de telefon adaugate pe lista
neagra, orice apel primit de la un astfel de numar
va fi respins automat.

¢ Redirectionare automata: Dacé aceasté optiune
este activatéd si destinatarul nu raspunde sau
respinge un apel telefonic, telefonul va reapela
automat numarul. Pentru ca aceasta optiune sa
functioneze este necesar ca destinatarul sa nu
aiba activat serviciul de mesagerie vocala sau
orice alt serviciu de redirectionare automata catre
Furnizorul de servicii.

e Conexiune IP: Telefonie IP (VolP).

e Sunet de fundal: Puteti selecta un sunet de
fundal care sa fie ascultat de catre destinatar.
Exista cateva clipuri audio din care puteti selecta,
cum ar fi: motocicleta, sport, restaurant, etc.

e Durata apel: Puteti seta telefonul sa va
reaminteasca durata apelului (o data sau repetat).
De exemplu, la fiecare 60 de secunde veti auzi un
sunet discret care va anunta ca a trecut un minut.

¢ Incheiere automata apel: Puteti selecta timpul
dupa care telefonul sa incheie automat un apel
telefonic (1 ~ 9999 sec).

e Respingere prin SMS: Daca optiunea este
activata si primiti un apel telefonic, puteti respinge
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acest apel prin raspunsul automat cu un mesaj
text, ca de exemplu "Imi pare rau, nu pot vorbi
acum, sunt pe drum - va voi suna inapoi“.

e Raspunsul la apelurile telefonice: Puteti seta
ca un apel telefonic sa fie receptionat automat
daca setul de casti este conectat sau prin
apasarea oricarei taste.

10. Mesaje text
Telefonul va permite sa trimiteti si sa primiti mesaje
text si multimedia. Daca pe ecran apare pictograma

, aveti cel putin un mesaj text necitit in telefon.

Daca pe ecran apare pictograma "‘WJ , Inseamna ca
aveti cel putin un mesaj multimedia neC|t|t

Pentru a vizualiza un mesaj necitit, accesati: Meniu
-> Mesaje -> Inbox si utilizati tasta de navigare
pentru a vedea fiecare mesaj necitit. Pictograma de
mesaj necitit va disparea automat dupa ce mesajele
au fost vizualizate. Cand casuta Mesaje primite este
plina, stergeti unele mesaje pentru a elibera spatiul
de stocare.

10.1 Crearea si trimiterea de mesaje

1. Mergetila MENIU -> Mesaje -> Creare mesaj
pentru a deschide editorul de mesaje.

2. Introduceti mesajul daca doriti sa trimiteti un
mesaj text; puteti atasa, de asemenea, oimagine,
clip audio, video, etc., iar mesajul va fi convertit
automat in mesaj multimedia.
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Schimbarea metodei de introducere a
textului: Pentru a modifica metoda de
introducere a textului (cifre, majuscule si litere
mici), apasati tasta ,,#“. Daca doriti sa introduceti
un simbol, apasati tasta ,*".

Trimitere mesaj: Dupa ce mesajul este gata (si
eventualele atasamente adaugate), apdasati
Optiuni si apoi Trimitere, selectati Cartela SIM
si introduceti numarul de telefon sau selectati
destinatarul din agenda telefonica. Apasati de
doua ori Ok (2) -> Selectare Cartela-> OK.

10.2 Vizualizarea si raspunderea la mesaje

Daca pe ecran apare o pictograma de mesaj
necitit sau daca doriti sa vedeti mesajele
receptionate, selectati: MENIU -> Mesaje ->
Inbox . Pentru a vizualiza mesajul, selectati-l si
apasati pe "OK*. In timp ce cititi, puteti utiliza
functii suplimentare apasand "Optiuni".
Pictograma cu un "plic inchis" de langa mesaj
marcheaza un mesaj necitit.

Prin apasarea pe "Optiuni” in timp ce vizualizati
mesaje, puteti accesa functii suplimentare, cum ar fi:
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e Raspuns: creati un mesaj text catre
Expeditor; puteti, de asemenea, sd mergeti

. N . N .
direct la raspuns prin apasarea tastei: E2i]

in continutul mesajului.
e Apel: apelati expeditorul,
e Stergere: sterge mesajul,




¢ Redirectionare: va permite sa trimiteti
mesajul altui Destinatar,
e Avansat, etc.

10.3 Casute de mesaje

10.3.1 Inbox

In Inbox veti gasi mesajele receptionate, stocate in
ordinea primirii acestora.

10.3.2 Trimise

Aici gasiti mesajele trimise.

10.3.3 Ciorne

Daca utilizatorul a fost intrerupt in timpul crearii unui
mesaj, astfel de mesaje incomplete si netrimise sunt
salvate Tn dosarul Ciorne. Daca, in timp ce tastati un
mesaj, intrati accidental in ecranul de start, mesajul
va fi salvat in dosarul Ciorne.

10.3.4 Outbox
Daca nu reusiti sa trimiteti un mesaj, acesta va fi
salvat Tn casuta de iesire.
10.3.5 Arhiva
Arhiva este o casuta in care utilizatorul poate salva
orice mesaj pe care il considera important.

10.4 Stergere mesaje

Pentru a sterge un mesaj, accesati casuta de mesaje
specificata (Inbox, Sentbox, etc.), selectati mesajul
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pe care doriti sa 1l stergeti si apasati Optiuni->
Stergere.

Pentru a sterge toate mesajele din casuta de mesaje
selectatd, accesati: Meniu-> Mesaje-> Stergeti
mesajele, apoi selectati casuta de mesaje, sau
stergeti Toate mesajele din toate casutele.

10.5 E-Mail
Selectati: Meniu-> Mesaje-> e-mail.

Pentru a primi e-mail-uri pe telefonul MM917, un cont
de postd electronicd trebuie s& fie configurat
corespunzator, in conformitate cu instructiunile
furnizorului de cont de e-mail. Acestea sunt optiuni
pentru utilizatorii avansati. IMPORTANT! In timpul
configurarii contului GMAIL s-ar putea intdmpina
dificultati cauzate de politica companiei Google, care
preferd utilizarea instrumentelor Google pentru
folosirea contului de e-mail. Prin urmare, s-ar putea
sd aveti unele probleme cu primirea sau trimiterea de
mesaje e-mail, desi contul a fost configurat
corespunzator .

10.6 Mesaje de retea

Selectati: Meniu-> Mesaje-> Mesaje de retea

Mesajele de retea sunt mesaje despre diverse
subiecte trimise de Furnizorul de servicii (serviciu de
retea). Astfel de mesaje ar putea fi legate de vreme,
localizare, amenintari sau trafic intr-o anumita zona.
Puteti afla mai multe despre subiectele disponibile si
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numerele acestora de la furnizorul dumneavoastra de
servicii.
10.7 Sabloane

Selectati:  Meniu-> Mesaje-> Sabloane. Exista
cateva exemple de mesaje care ar putea fi folosite
daca nu aveti timp sa raspundeti sau pot fi utilizate
pentru a respinge un apel telefonic utilizand
raspunsul automat al mesajelor de tip text.

10.8 Setari mesaje

Mergeti la MENIU-> Mesaje-> Setari mesaje:

e Alegere SMS:

- Profiluri -In Profiluri existd Numarul centrului de
mesaje text. Functioneaza ca agent intre utilizatori in
timpul trimiterii de mesaje text. Pentru a trimite un
mesaj text de pe un telefon mobil, trebuie sa
introduceti numarul corect al Centrului de mesaje
text. Puteti primi acest numar de la furnizorul dvs. de
servicii. De asemenea, puteti seta prioritatea
mesajului, adica timpul dupd care se sterge un
mesaj din reteaua furnizorului de servicii, daca acesta
nu a fost inca livrat. Orice interventii din partea unor
utilizatori neavizati pot determina dezactivarea
acestui serviciu de catre Furnizorul de servicii.

- Mesageria vocala - Va permite sa introduceti
numarul de mesagerie vocala a Furnizorului de
servicii; cu aceasta functie, daca apasati si mentineti
apasata tasta "1", veti fi conectat automat la
mesageria vocala.

- Setari partajate:

35



Raport de livrare : Puteti selecta sa primiti un
mesaj text care sa confirme ca mesajul dvs. a fost
livrat destinatarului (serviciu de retea).

e Calea de raspuns: Calea de raspuns nu este
altceva decéat numarul Utilizatorului care a trimis
un mesaj text.

e Salvare mesaje trimise: Daca optiunea este
activata, dispozitivul va salva mesajele trimise in
Casuta Trimise.

- Status memorie: Va permite sa verificati memoria

disponibila pentru mesaje in telefon si pe cartelele

SIM.

- Memorie preferata: Va permite sa selectati o

memorie implicita pentru salvarea mesajelor (telefon

sau cartela SIM).

- Conexiuni preferate: Puteti selecta fie GSM, fie

GPRS.

e Alegere MMS:

Exista cateva setari avansate pentru mesajele

multimedia; orice interventii din partea unor utilizatori

neavizati pot determina dezactivarea acestui serviciu
de catre Furnizorul de servicii. Exista setari comune
si de conturi de date pentru mesajele multimedia.

10.9 Mesageria vocala

Mesageria vocala este un serviciu oferit de un
operator, care permite apelantilor s& lase un mesaj
vocal atunci cand nu puteti raspunde la apelul
telefonic. Pentru a afla mai multe, contactati furnizorul
de servicii. Daca doriti sd modificati numarul
mesageriei vocale, selectati: MENIU-> Mesaje->
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Setari mesaje-> SMS-> selectati SIM sau SIM2->
Mesagerie vocala-> Editare si introduceti numarul
corect.

Puteti primi numarul de mesagerie vocala de la
furnizorul de servicii. Pentru a va conecta la

mesageria vocald, tineti apasata tasta .

11. Multimedia

11.1 Camera foto/video

Camera de pe aparat va permite sa fotografiati si sa
inregistrati videoclipuri. Pentru a o folosi, apasati
tasta de navigare (8), LFK (3), RFK (9).

1) Apéasati pe pictograma pentru a intra n
setdrile aparatului foto, apoi utilizati tasta de
navigare pentru a va deplasa in meniu: dreapta,
stanga, Tn sus si in jos. De asemenea, puteti seta
valoarea expunerii (EV), optiunile de editare,
modurile de scena, rezolutia imaginii (max.
2MPix!), locatia de stocare, blitul,
autodeclansatorul, etc.

™S
2) Daca pictograma: E-} apare in mijlocul partii
inferioare a ecranului, camera este activata.
Apéasati Ok (2) pentru a face o fotografie sau
utilizati tasta de navigare "jos" pentru a comuta la
camera video.

3) Daca pictograma: E apare in mijlocul partii
inferioare a ecranului, camera video este activata.
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Apasati Ok (2) pentru a incepe inregistrarea unui
videoclip sau tasta de navigare "sus" pentru a
comuta la camera foto.

4) Utilizati tastele "dreapta" sau "stanga" pentru a
utiliza optiunea ZOOM  (marire/micsorare).
Pictograma ZOOM este situatd in coltul din

dreapta sus al ecranului: ks ndid )

5) Utilizati tasta RFK (9) pentru a parasi
meniul Camera foto / video.

11.2 Vizualizare imagini

Vizualizatorul de imagini (Galerie), sugerat de numele
sau, este folosit pentru a gestiona pozele. Acest
meniu va permite sa vizualizati imagini si informatii
detaliate despre acestea si sa trimiteti / decupati /
stergeti imaginea. Telefonul accepta fisiere in formate
(extensii) jpg, bmp, gif sau png.

11.3 Player multimedia

Player-ul multimedia este folosit pentru redarea unor
fisiere audio si video. Puteti, de asemenea, sa
introduceti adresa serverului RTSP  pentru
transmisiuni in direct.

Fisierele audio acceptate de dispozitiv (extensii) sunt
aac, amr, mp3, wav.

Fisierele video acceptate de dispozitiv (extensii) sunt:
3gp, avi.

Este un player simplu, deci daca sunt utilizate
codecuri  suplimentare/non-standard pentru a
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comprima fisiere, este posibil ca videoclipul sa nu fie
afisat.

Pentru a naviga in meniul Player-ului utilizati tasta
de navigare (8), LFK (3) si RFK (9).

11.4 Editorul de imagini
Editorul de imagini are doua instrumente:

1) Editor foto - unde puteti selecta o fotografie (din
fisier sau o puteti obtine direct din camera) si apoi
face modificari, cum ar fi rotire, taiere,
redimensionare, adaugare a unui cadru, a unei
pictograme, a unui text, a unei imagini in oglinda
etc.

2) Mixare poze - puteti combina cateva fotografii
intr-una singura; puteti alege intre 2, 4 sau 9 placi.

11.5 finregistrare voce

Aceasta functie va permite s& inregistrati sunete si sa
le redati mai tarziu. Pentru a porni inregistrarea,
accesati: Meniu-> Multimedia->inregistrare Voce-
> Optiuni-> Fisier Nou. Fisierul poate fi salvat in
formatele amr (awb) sau wav.

Pentru a utiliza inregistrarea de voce: tasta de
navigare (8), LFK (3) si RFK (9). ("Sus" -
inregistrare, "jos" - redare / pauza, "dreapta” - redarea
fisierului urmator, "stdnga" - redarea fisierului
anterior).
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11.6 Radio FM
Telefonul are un receptor radio FM incorporat. Puteti
sa-| utilizati numai impreuna cu setul de casti
(acesta functioneaza ca antena).

Avertizare: Calitatea receptiei depinde de locatia
dvs. curenta. Exista numerosi factori care influenteaza
receptia posturilor de radio si care pot cauza o calitate
slaba a receptiei; nu este, totusi, un motiv pentru
depunerea unei plangeri cu privire la dispozitiv.

Pentru a activa radioul: MENIU-> Multimedia->
Radio FM. Radioul are RDS, AF si TP. Accesati
optiunile radio si selectati "Auto-cautare" - posturile
de radio vor fi cautate automat si salvate ih memoria
telefonului. Selectati: Optiuni-> Lista de canale, si
selectati:

Functiile tastelor in timpul redarii radioului:

e Tasta de navigare (8) "in jos": pauza/redare,
adica pornire si oprire radio.

LFK (3) introduceti optiunile de meniu radio,

*: crestere volum

# : scadere volum

Tasta de navigare OK/ Selectare (2): utilizati
pentru a Tnregistra un program radio ca si clip
audio.

12. Manager fisiere
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Selectati: MENIU -> Manager figiere. Apoi folositi
joystick (8) (tasta de navigare) si tasta OK /
Selectare (2) pentru a naviga Tn memoria aparatului
sau pe cardul de memorie.

Managerul de fisiere va permite s& vizualizati si sa
gestionati structura catalogului si a fisierelor de pe
telefon sau de pe cardul de memorie Micro SD.
Marcati fisierul selectat (prin evidentiere) si apasati pe
LFK (3) = vor fi afisate unele [Optiuni] disponibile,
cum ar fi:

e Deschidere/Redare - selectati pentru a deschide
un fisier/dosar selectat,

Creare dosar - selectati pentru a crea un nou
dosar in locatia selectats,

e Stergere - selectati pentru a sterge un
dosar/fisier marcat,

e Detalii - selectati pentru a verifica informatiile
suplimentare despre fisiere/dosare,

¢ Redenumire - selectati pentru a schimba
numele dosaruluiffisierului,

e Copiere/ Trimitere - selectati daca doriti sa
copiati sau sa trimiteti,

o Filtrare dupa - selectati pentru a sorta
fisiere/cataloage dupa nume, data, dimensiune
sau tip,

Marcare/marcare mai multe - selectati pentru
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a marca unul sau mai multe fisiere/dosare.
13. Organizator

13.1 Ceas alarma

Puteti seta cinci alarme independente in telefon.
Pentru a activa un ceas desteptator intrati in MENIU-
> Organizator -> Alarma.

Selectati o alarma dorita si apasati Editare sau tasta
OK. Puteti activa / dezactiva alarma, setati ora la care
alarma sa porneasca, tipul de alarma si repetare.
Daca telefonul este oprit si bateria nu este
descéarcata, ceasul de alarmd va functiona in
continuare.

13.2 Calendar

Pentru a activa calendarul, selectatii MENIU ->
Organizator -> Calendar .

Pentru a merge la ziua sau saptamana
precedenta/urmatoare, utilizati tasta de navigare (8).
Pentru a accesa optiunile din calendar, utilizati tasta
LFK (3).

Pentru a parasi calendarul, utilizati tasta RFK (9).
Puteti adauga/sterge o sarcina/eveniment nou in
fiecare zi (vedeti optiunile din calendar).

13.3 Caiet

Aceasta optiune va permite sa efectuati notite de
pana la 100 de caractere.
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13.4 Sarcini

Aceasta optiune va permite sa adaugati sarcini pentru
anumite date si la anumite ore; vi se va aminti de
astfel de sarcini printr-o alertd sonora speciala.

13.5 Orain lume

Aceastéa optiune prezinta fusul orar pentru alte orase
din lume, impreuna cu afisarea diferentei de ora si
localizarea acestora pe 0 mini-harta.

13.6 Sincronizare telefon

Aceastd optiune este utilizatd pentru a sincroniza
agenda telefonicd intre telefoanele MM916 si
MMO17! IMPORTANT! Nu existd optiunea de a
sincroniza telefonul cu alte modele.

13.7 Lanterna

Aceasta optiune va permite sa activati/dezactivati o
lanterna care se afla in partea superioara a
dispozitivului. Telefonul ofera posibilitatea de a porni
rapid lanterna prin urmatoarea comanda rapida: in
modul de asteptare (vizualizare desktop) tineti
apasata tasta "0" (zero) pentru a porni/opri
lanterna.

14. Profiluri

Selectati: Meniu-> Profiluri. Aveti cinci profiluri din
care s& selectati: General, Silentios, Intalnire, In aer
liber si Stilul meu. Ele difera intre ele prin tipul de
alerta, tipul tonului de apel si volumul anumitor
notificari (apel telefonic, mesaje, avertismente etc.).
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Pentru a utiliza un anumit profil, utilizati tasta de
navigare (8) si tasta de confirmare (2).

Pentru a particulariza un Profil, selectati profilul de
care aveti nevoie si mergeti la Optiuni-> Ajustare.
Pentru a trece telefonul pe modul silentios -
Apéasati si tineti apasat pe ecranul de start tasta "#".
Pentru a reveni la profilul general, apasati din nou
tasta "#".

15. Extras

15.1 Calculator

Pentru a activa calculatorul, accesati: MENIU ->
Extras -> Calculator. Existd patru operatiuni
matematice disponibile pe telefon: adunarea,
scaderea, inmultirea si impartirea.

Utilizati tastele 0-9 pentru a introduce primul numar,
apoi utilizati tasta de navigare (8) pentru a selecta
operatiunea matematica: adunare (tasta sus),
scadere (jos), inmultire (stdnga) sau impartire
(dreapta). Dupa ce ati selectat operatiunea,
introduceti al doilea numar si apasati OK.

15.2 Convertor de unitati
Convertorul este folosit pentru a converti unitati de
greutate sau lungime, cum ar fi Km > Mile sau Kg >
uncii.

15.3 Convertor valutar

Dupa ce ati introdus cursul valutar, puteti converti
moneda locala (nationald) in altd moneda (straina).

44



15.4 Cronometru

Exista 2 tipuri de cronometre pe dispozitiv:

e Normal - puteti urmari timpul fiecarei ture sau
intreaga distanta,

e Nway - un tip special de cronometru pentru 4
rezultate de timp diferite, navigat printr-un joystick.

15.5 E-book Reader

Acesta este un instrument care va permite sa cititi
carti electronice pe telefon. Singurul format acceptat
este _format TXT. Aplicatia detecteaza fisierele TXT
pe telefon sau pe cardul de memorie, in functie de
memoria selectata ca implicita.

15.6 Robot telefonic

Dispozitivul este dotat cu un robot telefonic. Selectati:
Meniu-> Extras-> Robot telefonic. Pentru a
configura aceasta functie, accesati Setari si folositi
tastele de navigare (8) si LFK si RFK pentru a seta
parametrii necesari si raza de actiune a aparatului.
Dispozitivul ofera posibilitatea de a inregistra apeluri
telefonice pe cardul MicroSD (Catalog "Robot
telefonic/Mesaj") in format *.wav. Puteti adauga
mesajul transmis si puteti stabili durata totala a
inregistrarii.
16. Servicii retea
Pentru a intra, selectati: Meniu-> Servicii Retea.
Apoi selectati:
e Internet - browser de Internet multifunctional
pentru vizualizarea site-urilor Web pe dispozitivele
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mobile. Tnainte de a incepe s& utilizati browserul,
mergeti la "Setari" si selectati o sursa de
conexiune la Internet (fie SIM1, fie SIM2). Este
foarte important sa va asigurati ca furnizorul de
servicii potrivit a fost selectat. Astfel veti evita sa
platiti taxe suplimentare. Exista setari ale celor
mai mari patru furnizori interni preinstalate pe
dispozitiv. Daca utilizatorul utilizeaza alte servicii,
acesta poate merge la un magazin sau poate
vizita site-ul web al operatorului si in Meniu->
Setari-> Conectivitate-> Cont de date poate
introduce setarile Internet si MMS corecte.

e Serviciu STK - serviciul va fi disponibil sub
numele furnizorului de servicii; este un serviciu
simplu care ofera informatii despre vreme,
localizarea curentd, stiri etc. Pot exista taxe
suplimentare pentru utilizarea unui serviciu de
retea.

17. Setari

17.1 Schimbarea cartelelor SIM

Serviciul va permite sa setati alegerea fiecarei cartele
SIM manual sau automat. Daca ati optat pentru
selectia manuala, de fiecare datd cand porniti
telefonul, veti fi intrebat ce cartela doriti sa utilizati, fie
SIM 1, fie SIM2. Daca este selectatd numai cartela
SIM1, cartela SIM2 va raméane inactiva chiar daca
este instalata. Selectia automata, pe de alta parte,
permite telefonului sa detecteze automat cartelele si

46



sa se conecteze la retea dupa ce dispozitivul este
pornit.

17.2 Setari Dual SIM

Puteti selecta ce carteld/cartele trebuie sa fie
activa/e. Exista trei optiuni: ambele cartele, SIM1
sau SIM2.

17.3 Setari telefon

17.3.1 Data si ora

Pentru a seta data si ora, mergeti la MENIU-> Setari-
> Setari telefon-> Ora si data. Dupa conectarea la
reteaua furnizorului, dispozitivul ar trebui sa
stabileasca automat data si ora. Evident, aceasta
operatiune poate fi facuta si manual. Aceasta optiune
va permite sa setati fusul orar, formatul datei si orei,
ora de vara.

17.3.2 Pornirea/oprirea automata

Selectati: MENIU-> Setari-> Setari telefon ->
Programare pornire/oprire automata.

Aceste optiuni va permit sa setati timpul dupa care
telefonul sa porneasca sau sa se opreasa automat.

17.3.3 Limba

Aceasta optiune va permite s& modificati limba
meniului telefonului. Daca selectati din greseala o
limba pe care nu o doriti, in modul de asteptare
(vizualizare desktop) apasati:

- 1x tasta LFK,

- Ix "jos",
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- 1x tasta "Ok",

- 2x "jos",

- 1x "Ok",

- 2x "jos",

- 1x "Ok"

- Selectati limba dorita si apasati LFK a
confirma.

Selectati: MENIU-> Setari-> Setari telefon->
Limba

17.3.4 Ecran

Aceasta optiune va permite sa setati o multime de
parametri, cum ar fi:

- Ecran de fundal

- Screensaver

- Pornire/oprire animatie,

- Afisare data/ora,

- Tipul ceasului cu alarma,

- lluminare de fundal (timpul si luminozitatea
ecranului).

MENIU-> Setari-> Setari telefon-> Ecran

17.3.5 Motive

Exista 3 motive pentru meniul telefonului din care
utilizatorul poate alege. Selectati Motivul 1, Motivul 2
sau Motivul 3.

MENIU-> Setari-> Setari telefon-> Motive.

17.3.6 Nota de intdmpinare

Aceasta optiune va permite s& setati o nota de
intdmpinare care va aparea pe ecran de fiecare data
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cand porniti telefonul. Setati starea pe "Activare" si
introduceti nota de intdmpinare astfel incat aceste
cuvinte sa apara de fiecare data cand telefonul
porneste.

MENIU-> Setari-> Setari telefon-> Nota de
intdmpinare

17.3.7 Comenzirapide

Pentru a utiliza "Comenzile rapide", apasati tasta de
navigare "Jos" (asa-numitele "taste dedicate") si
selectati o anumita aplicatie.

Pentru a seta disponibilitatea comenzilor rapide,
accesati: MENIU-> Comenzi rapide sau MENIU->
Setari-> Setari telefon-> Comenzi rapide si bifati
optiunile potrivite.

Exista Comenzi rapide implicite pe tasta "jos", dar
le puteti atribui altor taste de joystick (vezi 17.3.8).

17.3.8 Taste dedicate

Aceasta optiune va permite sa obtineti acces rapid la
o aplicatie. Cand telefonul este in modul de asteptare
(ecranul de intdmpinare), apasati tasta dedicata
(joystick):
- "Sus" pentru a intra in camera foto / video,

"Jos" pentru a merge la Comenzi rapide (a se
vedea 17.3.7),
- "Stanga" pentru a activa Player-ul multimedia,
- "Dreapta" pentru a merge la Profiluri.
Tastele pot fi configurate dupa cum doriti, in functie
de nevoile dvs. Pentru a face acest lucru, accesati:
MENIU-> Setari-> Setari telefon-> Taste dedicate.
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17.3.9 Actualizarea automata a orei

Selectati:. MENIU -> Setari-> Setari telefon->
Actualizare automata a orei. Daca aceasta optiune
este activata, telefonul, dupa ce s-a conectat la retea,
va actualiza automat ora si data.

17.3.10 Modul Avion

Selectati: MENIU-> Setari-> Setari telefon-> Mod
Avion-> Mod Avion, pentru a activa modul de zbor.
Aceasta optiune blocheazd ambele cartele SIM din
retea, pentru situatiile in care calatoriti cu avionul.

17.4 Setari de retea

Pentru a accesa aceasta optiune, selectati: MENIU->
Setari-> Setari retea. Apoi selectati cartela SIM1 sau
SIM2 si configurati setérile de retea. Aceasta este o
optiune pentru utilizatorii mai avansati; va permite sa
setati manual parametrii de retea, cum ar fi:

- Furnizori, in meniul "Selectare retea”,

- Tehnologii de conectare la refea (2G, 3G sau
ambele). Telefonul suporta 2G si 3G, astfel ca in
meniul "Selectare serviciu de retea" puteti alege
oricare dintre variantele GSM (2G), WCDMA (3G)
sau WCDMA preferat (3G preferat),

- HSPA - puteti selecta dintre: tehnologie HSPA
dezactivata (HSPA oprit), HSDPA activata (HSDPA
pornit) si activare servici HSPA complete
(descarcare si incarcare, HSDPA/HSUPA pornite).
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17.5 Setari de securitate

Selectati: MENIU-> Setari-> Setari de securitate.
Meniul contine optiuni de securitate care nu permit
persoanelor neautorizate sa utilizeze telefonul. Putet
selecta intre:

17.5.1 Blocarea SIM1 sau SIM2 prin cod PIN

Puteti activa/dezactiva/actualiza codul PIN pe cartela
SIM. Retineti ca nu fiecare furnizor de servicii va
ofera o optiune de actualizare a codului PIN prin
intermediul telefonului; e posibil sa fie necesare
introducerea unor coduri speciale sau
contactarea serviciilor de asistenta pentru clienti.

17.5.2 Blocarea telefonului

Puteti introduce un cod scurt pentru deblocarea
telefonului. De fiecare data cand porniti telefonul, vi
se va solicita sa introduceti codul de deblocare. Nu
uitati sa salvati codul de deblocare a telefonului
in siguranta, deoarece nu veti putea porni
telefonul fara acest cod! Codul implicit de
deblocare a telefonului este ,, 71227

17.5.3 Blocarea automata a tastaturii

Puteti selecta blocarea automata a tastaturii dupa
perioada de inactivitate selectata. Puteti selecta intre
5sec, 30sec, 1min si 5min.
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17.6 Conectivitate

Selectati: MENIU-> Setari-> Conectivitate pentru a
accesa optiunile de conectivitate ale dispozitivului.
Apoi selectati:

17.6.1 Bluetooth

Tehnologia Bluetooth este utilizatd pentru a conecta
dispozitivul la alte dispozitive, cum ar fi alte telefoane,
casti, etc., pentru a transfera pachete de date.

Pictograma Mg in ecranul de start (partea de sus a
ecranului, bara de status) va atentioneaza ca
Bluetooth este activat in prezent.

Pentru a activa/dezactiva BT selectati: MENIU->
Setari-> Conectivitate-> Bluetooth-> Status
Bluetooth-> Ok. Cand mesajul "Stare Bluetooth:

Activat" este vizibil si pictograma i apare in
partea de sus a ecranuiuﬂil, BT este activ. Daca nu

exista nici o pictograma Lb.’«!g pe ecran si mesajul este
"Stare Bluetooth: Dezactivat", BT nu este activ.

Meniul "Vizibilitate" va permite sa faceti dispozitivul
vizibil sau nu atunci cand BT este activat. Daca apare
informatia "Vizibilitate: Activata", dispozitivul este
vizibil pentru alte dispozitive. Daca apare:
"Vizibilitate: Dezactivata", telefonul este invizibil.

Pentru a cauta/detecta alte dispozitive cu Bluetooth
activat, mergeti la: MENIU-> Setari-> Conectivitate-
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> Bluetooth-> Dispozitivul meu-> Detectare
dispozitive -> OK.

Pentru a cauta un dispozitiv audio nou (de exemplu,
un set de casti), selectati: MENIU-> Setari->
Conectivitate-> Bluetooth-> Detectare dispozitive
audio-> OK.

Pentru a redenumi dispozitivul Bluetooth, selectati:
MENIU-> Setari-> Conectivitate-> Bluetooth->
Numele meu.

Pentru a intra in setarile BT avansate, selectati:
MENIU-> Setari-> Conectivitate-> Bluetooth->
Avansat.

17.6.2 Cont de date

Acest meniu va permite sa accesati si s& modificati
conturile punctelor de acces (APN) pentru mesaje
text multimedia si Internet. Aceste date sunt diferite
pentru fiecare furnizor de servicii. Datele APN pentru
cei mai mari 4 furnizori de servicii din Polonia sunt
preinstalate pe telefonul MM917. Puteti gasi date
APN pe site-ul furnizorului dumneavoastra de servicii
sau Tn magazinul acestuia. Aceasta este o optiune
pentru utilizatorii avansati.

17.6.3 Tethering

Aceasta optiune va permite sa partajati Internetul din
MM917 cu un alt dispozitiv, cum ar fi un computer.
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Pentru a partaja conexiunea, procedati dupa cum

urmeaza:

1) Selectati: MENIU-> Setari-> Conectivitate->
Cont de date-> Marcati APN-ul pe care doriti sa
il selectati si care va fi utilizat pentru a partaja
conexiunea -> Optiuni-> Setare Tethering SIM
implicit

2) Utilizati cablul USB pentru a conecta telefonul
MM917 la calculator si selectati optiunea: Router
USB pe telefon.

3) In acest moment, calculatorul ar trebui sa
detecteze un dispozitiv nou si, daca este necesar,
sa instaleze controale necesare.

4) Se va stabili conexiunea. Puteti utiliza Internetul
pe computer.

5) Pentru a va deconecta -> doar deconectati cablul
USB.

17.6.4 Restaurarea la setarile din fabrica

Selectati: MENIU-> Setari-> Restaurare setari din
fabrica pentru a reseta telefonul si pentru a restabili
setarile implicite (originale). Parola implicita pentru
telefon este: 1122 .

17.6.5 Efecte sonore

Aceasta optiune este utilizata pentru a asculta muzica

prin intermediul unui set de casti. Acesta ofera doua

instrumente:

1) Efecte audio - egalizator, efect chitara, efect
surround 3D

2) Amplificator de bass.
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18. Jocuri

Dispozitivul are instalate 2 jocuri simple:

1) Puzzle - mutati "piesele" pentru a realiza o
singura imagine completa,

2) Magic Sushi - stergeti/reduceti sushi inainte de a
depasi timpul alocat.

19. Conectarea la calculator

Puteti conecta telefonul la un computer utilizadnd un
cablu USB. Existd 3 moduri de a realiza o astfel de
conexiune :

1) Dispozitive de memorie in masa - telefonul
trece in starea de partajare a memoriei
telefonului si a cardului SD (daca este instalat
pe telefon) si va permite sa lucrati cu aceste
date (transfer, copiere, stergere).

2) Port COM - telefonul trece in starea de
service, pentru utilizatorii si programatorii
avansati.

3) Router USB - aceasta optiune este utilizata
pentru conectarea la Internet.

20. intrebari frecvente (depanare)

Numai unitatile de service calificat sunt autorizate sa
repare telefonul. Orice incercari de reparatii si
modificari neautorizate anuleaza garantia
producatorului!

55



"Nu pot
efectua un
apel telefonic”

Asigurati-vd ca numarul pe care il
apelati este corect. Dacéa efectuati un
apel telefonic international, formati un
cod de tara Thainte de numarul real (de
ex. 0049 sau +49 pentru Germania).
Daca aveti o cartela preplatita,
asigurati-va ca exista suficiente
fonduri disponibile pe cartela pentru a
efectua un apel telefonic.

"Nu exista
cartela SIM,
sunt permise
numai apelurile
de urgenta
(112)"

Asigurati-va ca SIM-ul este instalat
corect.

"Telefonul nu
functioneaza,
telefonul nu se
incarca cand
este conectat"

Este posibil ca telefonul sa fie oprit;
pentru a porni telefonul, apasati si
tineti apasata tasta cu receptor rosu
timp de aproximativ 3 secunde.

Daca nu ati utilizat telefonul mult
timp, bateria ar putea fi "profund
descarcata"; pentru a recupera o
baterie descarcata profund, Iasati
incarcatorul conectat, chiar daca nu
se afiseaza nici o imagine pe ecran
(poate dura pana la 1 ora).
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Pot efectua un
apel telefonic
in timp ce ma
aflu Tn
strainatate?

in cazul in care utilizatorul se afla in
afara tarii si este activat serviciul de
ROAMING, telefonul se va conecta
automat la reteaua de telefonie din
tara respectiva. Pentru a afla mai
multe, contactati furnizorul de servicii.

Pot efectua un
apel de
urgenta in
cazul in care
nu exista
semnal sau in
cazul in care

Daca sunteti intr-o zona fara
acoperire, nu vor putea fi efectuate
apeluri telefonice.

in cazul in care utilizatorul nu dispune
de fonduri suficiente in cont, pot fi
efectuate doar apeluri de urgenta la

nu exista numarul 112.
fonduri
suficiente in
contul meu?

Daca pe ecran este afisat mesajul
Cum obtineti  |,Nu functioneaza“ sau “Lipsa
nivelul maxim |serviciu“, inseamna ca nu exista
posibil al semnal sau nu exista fonduri
semnalului?  |disponibile in cont. Intr-un astfel de

caz, doar efectuarea de apeluri de
urgenta la 112 va fi posibila in cazul
in care utilizatorul se afla in reteaua
unui alt furnizor.

Semnalul poate fi mai slab daca va
aflati Tn cladiri. Mutati-va langa o
fereastra sau iesiti din cladire.
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Ce este
Centrul de
Mesaje Text?

IAcesta este numarul de centru al
furnizorului de servicii care stocheaza
mesajele text. Numarul este stocat pe
cartela SIM, dar puteti schimba
numarul de telefon din MENIU si
puteti introduce un alt numar.

Cand este Taxa pentru efectuarea unui apel
retinuta taxa telefonic este retinuta imediat ce se
pentru realizeaza un apel telefonic. Pentru a
efectuarea afla mai multe informatii despre

unui apel taxele aplicate, contactati furnizorul
telefonic? de servicii.

Cum puteti sa |Activati optiunea Raport de livrare.
va asigurati De indata ce mesajul text este trimis

daca un mesaj
text a fost livrat
destinatarului?

destinatarului, veti primi un mesaj de
confirmare (serviciu de retea).

21. Utilizare sigura

Nu utilizati niciodata telefonul daca ar putea

interfera cu alte dispozitive!

Nu utilizati

niciodata telefonul fara setul de casti

in timp ce va aflati la volan.

UTILIZARE

Telefonul emite

camp

electromagnetic care ar putea interfera negativ

cu alte

echipamente medicale.

distanta

inclusiv
respectata
producatorii  de

electronice,
Trebuie
de

dispozitive

recomandata

echipamente medicale intre telefon si dispozitivul
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medical implantat, cum ar fi stimulatorul cardiac.
Utilizatorii cu dispozitive implantate trebuie sa se
familiarizeze si sa respecte recomandarile
producatorilor acestor aparate  medicale
implantate. Utilizatorii cu stimulator cardiac nu
trebuie sa transporte telefonul in buzunarul de la
piept si trebuie sa tina telefonul langa urechea
opusa dispozitivului medical, pentru a minimiza
riscul de interferentd; in cazul in care suspectati
astfel de interferente, telefonul trebuie oprit
imediat.

Nu folositi niciodata telefonul in spitale, avion,
puncte de alimentare cu combustibil sau in
apropierea materialelor inflamabile.

Nu reparati sau modificati niciodata telefonul pe
cont propriu; toate reparatiile trebuie efectuate
numai intr-o unitate autorizata de service.
Dispozitivul si accesoriile pot contine piese de
mici dimensiuni. Nu pastrati telefonul si piesele la
indemana copiilor.

Nu curatati niciodatd telefonul cu substante
chimice sau corozive.

Nu utilizati niciodata telefonul in apropierea
cardurilor de credit si de plata - acest lucru ar
putea duce la pierderea datelor.

Pentru siguranta dumneavoastra, nu vorbiti la
telefon in timp ce incarcatorul este conectat.

Nu expuneti niciodatd telefonul la temperaturi
prea mari sau prea scazute, la lumina directa a
soarelui sau la umiditate excesiva. Nu asezati
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telefonul Ianga surse de caldura, ca radiatoare,
calorifere, cuptoare, focuri de tabara sau gratare,
etc.
e Protejati-va auzul:
Expunerea prelungitd la sunete puternice
@ va poate deteriora auzul. Ascultati muzica
la un nivel scazut si nu tineti telefonul prea
aproape de ureche, Tn timp ce utilizati difuzorul.
Reduceti volumul inainte de a utiliza castile .

22. TERMENI DE GARANTIE

Telefonul este acoperit de garantie; dovada
achizitionarii este necesara pentru utilizarea acestei
garantii.

Exista o taxa pentru repararea telefoanelor
deteriorate din cauza utilizarii incorecte, a
descarcarilor electrostatice sau a loviturilor de
trasnet. Orice incercare de a repara sau modifica
telefonul de catre Utilizator va duce la anularea
garantiei!

Informatiile de mai sus au doar scop informativ.

23. Informatii despre memorie

Tn telefon exista o baterie. Bateria poate fi reincarcata
utilizand Tncarcatorul inclus Tn pachet.

Durata de viata a bateriei depinde de conditiile in care
este utilizat telefonul. Distanta dvs. fatda de un
emitator de relee, numarul si durata apelurilor
telefonice reduc in mod semnificativ durata de viata a
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bateriei. In timp ce va aflati in miscare, telefonul
comutd fintre emitdtoarele de relee, ceea ce
afecteaza Tn mod semnificativ durata de viata a
bateriei.

Dupa multiple incarcari si descarcari, este normal ca
bateria sa-si piarda eventual capacitatea de a stocare
a energiei. Procurati o baterie noua dacéa observati o
scadere semnificativa a performantelor acesteia.

Utilizati numai bateriile recomandate de producator.
Nu lasati niciodata incarcatorul conectat mai mult de
2-3 zile.

Nu pastrati telefonul in locuri prea calduroase.
Temperaturile ridicate pot afecta negativ atat bateria,
cat si telefonul.

Nu utilizati niciodatd o baterie deterioratd in mod
evident. Acest lucru poate provoca un scurtcircuit si
poate deteriora telefonul. Verificati instalarea bateriei
pentru o polarizare adecvata.

Daca lasati bateria in locuri prea calde sau reci,
durata de viata a acesteia va scadea. Intervalul de
temperatura recomandat pentru depozitare este
intre 15 ° C si 25 ° C. Instalarea unei baterii reci in
telefon poate duce la defectarea si deteriorarea
telefonului.
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Pachetul contine o baterie Li-ion.
Bateriile vechi prezinta riscuri pentru
mediu. Acestea ar trebui reciclate intr-
un loc dedicat, fintr-un container
special, in conformitate cu
reglementarile in vigoare. Nu aruncati niciodata
baterii vechi sau incarcatoare la reteaua municipala

de deseuri solide, acestea ar trebui colectate in
vederea reciclarii.

NU ARUNCATI NICIODATA BATERII SI
INCARCATOARE
iN FOC!

24. Protejarea mediului

Important: Telefonul este marcat in

E conformitate cu Directiva Europeana a

2012/19/UE si cu Legea poloneza

mmmm Privind Deseurile de echipamente

electrice si electronice, si cu simbolul

deseurilor electrice. Un astfel de simbol ne spune ca

dispozitivul, dupa utilizare, nu trebuie aruncat in fluxul
obisnuit de deseuri menajere.

Important: Nu aruncati dispozitivul la reteaua
municipala de deseuri solide! Dispozitivul trebuie
reciclat numai in locuri autorizate.

Deoarece dispozitivul contine componente
periculoase, depozitarea Si utilizarea
necorespunzatoare pot duce la consecmte grave,
nocive atat pentru oameni, cat si pentru mediul
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natural. Pentru a evita astfel de consecinte, este
esentiald manipularea corectda a deseurilor de
echipamente electrice si electronice.

25. Informatii SAR

Acest model de telefon indeplineste toate
recomandarile internationale referitoare la impactul
undelor radio. Aparatul este un emitator si receptor
radio. Acesta a fost proiectat s& nu depaseasca
limitele impactului undelor radio, in conformitate cu
orientarile internationale. Aceste orientari au fost
elaborate de Comisia Internationala pentru Protectia
impotriva Radiatiilor Neionizante (ICNIRP), o
organizatie stiintificd independenta, cu o marja de
sigurantd care protejeaza toti oamenii, indiferent de
varsta si starea lor de sanatate. Aceste linii directoare
folosesc o unitate de masura numita Rata Specifica
de Absortie (SAR) - absorbtie reala.

Dupa cum recomanda ICNIRP, valoarea maxima a
SAR pentru echipamente portabile este de 2,0 wati
pe kilogram (W / kg). Valoarea SAR este determinata
la puterea maxima de transmisie si in spectrul
complet al frecventelor acoperite de cercetare;
valoarea SAR reala in timp ce produsul functioneaza
ar putea fi mult mai scazuta decat nivelul maxim
recomandat. Asemenea discrepante rezultd din
modificarile automate ale puterii dispozitivului de care
e nevoie pentru a se asigura ca dispozitivul
functioneaza la un nivel de putere minim necesar
pentru a fi conectat la retea .
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Desi valorile SAR pot varia pentru diferite modele de
telefoane sau chiar pentru echipamente diferite ale
aceluiasi model, toate acestea sunt conforme cu
reglementarile privind nivelul sigur de radiatii.
Conform cercetérilor curente ale OMS, nu este
necesar sa se aplice restrictii speciale in cazul
utilizarii dispozitivelor portabile. Potrivit OMS, in
scopul de a reduce radiatiile, timpul de conversatie ar
trebui sa fie redus, sa fie utilizate casti sau difuzor,
sau telefonul nu ar trebui sa fie tinut Tn apropierea
capului sau corpului.

Cea mai mare valoare SAR 1n teste

0,799 W / kg 10 g (GSM900)

3@;‘0'2 o 0,554 W / kg 10 g (GSM1800)

|Anga cap 0,649 W / kg 10 g (WCDMA 900)
0,603 W / kg 10 g (WCDMA 2100)

1.248 W / kg 10 g (GSM900)

3@;‘0'2 o 1.307 W/ kg 10 g (GSM1800)

anga cop | 0:900 W/ kg 10 g (WCDMA 900)
1.250 W / kg 10 g (WCDMA 2100)

Valorile SAR pot varia, de asemenea, datorita
diverselor cerinte de raportare si testare din diferite
tari, precum si frecventelor diferite dintr-o anumita
retea.
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26. Frecvente de operare si putere maxima

Gama de frecventa:

E-GSM 900: 880-915 MHz (TX); 925-960 MHz (RX)
Banda DCS: 1710-1785 MHz (TX); 1805-1880MHz
(RX)

WCDMAQ00: 880-915 MHz (TX); 925-960 MHz (RX)
WCDMA2100: 1920-1980 MHz (TX); 2110-
2170MHz (RX)

Bluetooth: 2402-2480 MHz

Frecventa radio maxima intr-un interval de frecventa
dat:

GSM 900: 33,54 dBm

DCS 1800: 29,26 dBm

WCDMA 900: 23,36 dBm

WCDMA 2100: 23,68 dBm

Bluetooth EIRP: 4,35 dBm
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27.Declaratie de conformitate
B

oy of cammunication
Deklaracja Zgodnosci UE 32/2018/RED

i ul. Toworown 2
A5

Mazwa i adres producenta:
Maxcom 5.A., ul. Towarowa 23a, 43-100 Tyehy, Polska

Niniejszs deklaracje zgodnoéci wydsje sig na wylaczng odpowiedzisinosé producenta.

Przadmiot deklarsci
Telefon komérkowy GSMWWCDMA
Model: MMS17

Wymieniony powyzej przedmiot niniejsze] deklaraci jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unjjnego
prawodawstwa harmanizacyjnega:

Dyrektyws 2014/53UE

Dyrektywa 2011/85/UE (RoHS)

Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych, kire zastosowano, lub do innych specyfikadi
technicznych, w stosunku do ktbrych deklarowana jest zgodnosé

Standards. Technical Report(s):

EN B0050-1: 2008 + A11: 2000 AGCD1850181101ES01 V1.0
+A1: 2010 + A1Z: 2011 + AZ 2013

EN 50332-1:2013; EN 50332-2.2013 AGCO1850181101ES03 V1.0
EN 50380:2017: EN 62208-1:2016 AGCD1858181101EHDT V1.0
EN £2200-2:2010; EN 50588:2017

EN 62472:2010

Draft EN 301 480-1V2.2.0 AGCO1850181101EED1 V11

Draft EM 301 480-17 V3.2.0
Draft EM 301 480-52 V!

EN 55032-2015/AC:2016 AGC01658181101EE02 V1.1
EM 61000-3-2-2014; EN 81000-3-3:2013

EN 55035:2017

EN 301 511V1251 AGC01658181101EE03 V1.1
EN 301 808-1V11.11 AGC01658181101EE07 V1.1
EN 301 008-2V11.1.2

Final draft EN 303 345117 AGCD16586181101EE14 V1.1
EN300328V2.11 AGCD1858181101EE04 V1.1

Jednostka notyfkowans:
PHOENIX TESTLAB, Oznaczenie identyfikacyjne: 0700

presprowadzia badania godnie 2 é ) 1il. modul oceny
zZgodnosa B Dyrektywy 2014/53EU i wydala certyfikat badania typu s

Certificate No. 16-212886

Podpisano wimieniu- MAXCOM S A

misjsce | data wydania: imie i nazvisko, stanowisko:
Tychy. 2018-12-21 Adam Grzvs, Dvrektor dis Rozwaju

| AT A4 | SHARE CASITAL: 135 000,00
owice, At Gommertial Dhdsion of the Natomal Ca

ool Caurt Registry: 00004
ct Gourt ki n







Unele informatii prezentate Tn acest manual pot varia
n functie de configuratia telefonului. Acestea depind
de software-ul instalat, de furnizorul de servicii si de
cartela SIM. Producatorul isi rezerva dreptul de a
modifica un produs si caracteristicile acestuia fara o
notificare prealabila cu privire la astfel de schimbari.

Asistenta tehnica: sunati la numarul: +48 32 325 07
00 sau trimiteti un e-mail la serwis@maxcom.pl

MAXCOM SA
43-100 Tychy,
ul Towarowa 23a
POLONIA
tel. +48 32 327 70 89
fax +48 32 327 78 60

www.maxcom.pl
office@maxcom.pl
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